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CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-000185 vom 13.01.2020

PEditio
T -

4 Absender / Expediteur

Schmid Alutec GmbH & Co.KG
Féhrenbachstrasse 7

Seite 1 von 1
INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beférderung unterfiegt rolz einer ge- Cs fransporl est soumls, nenobslant toute
gentelligen Abmachung den Beslimmungen des clause conlraire, & la Convention relative ay

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour |a livraison de la marchandise

Ort/lieu  MODUGNO
Land/Pays |talien Zelt I Temps
Datum/Date  14,01.2020

73630 Remshalden Grunbach Ubereinkommens Gber den Beforderungsverirag contrat de  transport intemational  des
Im intern. Strafenglterverkehr (CMR). merchandises par route (MR).

9 Empfanger / Destinataire g Frachtfuhrer / Transporisur Benutzte Gen.-Nr.:
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co, Deip-01Be00158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern. Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Stralie 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

Benutzte Gen.-Nr.:

7 NﬁchfofganderFrachthhrar { Transporleurs successifs

4 Ortund Tag der (Ubemahme / Lieu et date da la prise en charge de la marchandise

D-73630 Remshalden Grunbach

Unterschrift und Stempel des Absenders

D-71634 Ludwigsburg

Unterschrift und Stempsa| des Frachtfdhrers

Ort/Liou Remshalden Grunbach
LaraPaye  Deutschiand e e g S et
Dawm/Date  43,01,2020 '
5 Beigefigte Dokumente / Documents annexes
P Zeichen/Nr. Anzahl der LM Art der Verpackul Bezelchnung des Gutes Gewicht, kg Umfnng
9 os 10 Mzrqfes orl numéros 1 Nombre :;s colis 12 Mode d'e?nrﬁzliag:g 13 Nature de la marchandise 14 Poids, kg 15
1 10041588, 1586, 1585, 1561, 108 COLLI Getriebeteile 8.100
1562, 1663,1580
Si 3
S 108,00 COLLI 8.100,00
16 Anwelsungen des Absenders 417 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzobergdngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanwaisung / Prescriplion daffranchissement 21 Bescndere Vereinbarungen / Conventions particulisres
unfrei - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestatigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19,. G Nuzlastint | \olisténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhénger tibernommen, Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahyer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
22 Benutzter Grenzlibergang EDE!:m /Date
i .!‘.!,
20 Schmid Alutec GmbH & Co.KG 23 SCHWEITZER GmbH & Co.

Signature et limbre fexpadileur Signature et timbre du transporieur
VETTTICE SU quama e quantita”
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschéftsflhrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafte 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 800 08

71634 Ludwigsburg
Telefon (071 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Handelsregister: Stutigart HRA 200856
Internet: www.schweitzer-logistik.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFFE04



